MARLIN 60 FIRE SIGHT SET - MARLIN 60 FIBER OPTIC FIRE SIGHT SET
MULTI

Dovetail sights replace the factory open sight sets on your Marlin rimfire.
U-shaped, green, fiber optic, rear sight contrasts well with the red, front bead.
Adjustable for windage and elevation.

Attributes

Name: MARLIN 60 FIBER OPTIC FIRE SIGHT SET MULTI
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000092

Mfr. No.: 70742

Color: Multi

Make: Marlin

Model: 60

Sight Color: Red/Green

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 155mm

UPC: 053506707423

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MARLIN 60 FIRE SIGHT
SET

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MARLIN 60 FIRE SIGHT SET von WILLIAMS GUN SIGHT. Dieses
Produkt ist speziell fur die Verwendung mit Ihrer Marlin Rimfire konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Schaden oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das MARLIN 60 FIRE SIGHT SET nur, wenn Sie mit dessen Bedienung vertraut sind.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass die faseroptischen Elemente nicht beschéadigt werden.

®* Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entfernen Sie das serienmaflige Visier lhrer Marlin Rimfire.

2. Setzen Sie die DovetailVisiere des MARLIN 60 FIRE SIGHT SET an der vorgesehenen Stelle ein.

3. Stellen Sie sicher, dass die Uférmige, griine, faseroptische Hintervisierung und das rote Vorderkorn korrekt
ausgerichtet sind.

4. Befestigen Sie die Visierung gemafd den Anweisungen des Herstellers.

5. Uberpriifen Sie die Justierung fir Windage und Elevation, um sicherzustellen, dass die Visierung korrekt
eingestellt ist.

Nutzung
® Ziel mit dem Visier anvisieren und sicherstellen, dass die Sicht klar ist.
® Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en, der fur die Nutzung von Feuerwaffen

geeignet ist.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Sichtbarkeit der faseroptischen Elemente und tauschen Sie sie bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des MARLIN 60 FIRE SIGHT SETs wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Wir danken lhnen fir den Kauf und wiinschen |hnen viel Freude mit lhrem neuen Produkt!



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MARLIN 60 Fire Sight Set. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing improved visibility and accuracy. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and proper installation of your sight set.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the sight set.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the sight set and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the sight set and your firearm.

If you experience any malfunction or issue, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the MARLIN 60 Fire Sight Set with the Marlin Model 60 rimfire firearm.

® Ensure that the sight set is installed correctly to avoid misalignment that could lead to accidents.

® Be aware of your surroundings when using your firearm, and ensure that you have a clear and safe shooting
area.

® Use eye protection and hearing protection while shooting.

® Do not modify or attempt to repair the sight set yourself. Seek professional assistance if needed.

® Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a screwdriver and any other required tools for installation.

2. Removing the Factory Sights:

® | ocate the factory open sight sets on your Marlin Model 60.
® Carefully remove the existing sights by unscrewing them from the dovetail mount.

3. Installing the Fire Sight Set:
® Align the dovetail base of the MARLIN 60 Fire Sight Set with the mounting slot on your firearm.

® Gently slide the sight into the dovetail until it is fully seated.
® Secure the sight in place using the provided screws, ensuring it is tight but not overtorqued.

4. Adjusting the Sights:

® Use the adjustment screws to set the windage and elevation as needed for accurate shooting.
® Test the alignment by firing a few rounds and making further adjustments if necessary.

Usage Instructions
* Always check that the sight is securely attached before each use.

® Familiarize yourself with the sight's features, including the Ushaped rear sight and the red front bead.
® Practice aiming and shooting at a safe range to become accustomed to the new sight set.

Disposal Instructions



®* When disposing of the MARLIN 60 Fire Sight Set, follow local regulations for the disposal of firearm
accessories.

® |f the sight set is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use by
unauthorized individuals.

® Consider recycling components where applicable, in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MARLIN 60 Fire Sight Set, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is essential to reach out to a qualified professional for assistance
with installation, safety inquiries, or product recalls.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting
experience with your MARLIN 60 Fire Sight Set. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE SIGHT SET
WILLIAMS GUN SIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro con tu rifle Marlin. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la capacitacién
adecuada.

® |nspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

® No uses el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

® Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad cuando estés disparando.

Nunca apuntas el rifle hacia algo que no tengas la intencion de disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.

Ajusta la mira solo cuando el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
Familiarizate con los controles de ajuste de la mira antes de usarla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Mira:

® Retira la mira original de tu rifle Marlin 60.

® Coloca la mira trasera en forma de U en el riel Dovetail.

® Asegurate de que la mira esté bien ajustada y alineada.

® Utiliza herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecion, evitando sobreajustar.

2. Ajuste de la Mira:

® |a miratrasera es ajustable para deriva y elevacion.
® Para ajustar la deriva, gira el tornillo correspondiente en la direccién deseada.
® Para ajustar la elevacion, utiliza el tornillo de elevacion, girando en la direccion que necesites.

3. Uso de la Mira:

® Al mirar a través de la mira, asegurate de que el punto delantero rojo esté claramente visible.

® Practica el alineamiento de la mira en un entorno seguro antes de realizar disparos en condiciones
reales.

® Realiza ajustes segln sea necesario para mejorar la precision.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de tiro y materiales relacionados.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier duda o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional de armas o a un
distribuidor autorizado. También puedes buscar informacién adicional en plataformas de seguridad de productos.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE
SIGHT SET de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno al utilizar
cualquier equipo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée MARLIN 60
FIRE SIGHT SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Ce produit est con¢cu pour améliorer votre
expérience de tir avec votre carabine Marlin. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une
utilisation appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du kit de visée pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le kit de visée sur des armes a feu compatibles.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le kit de visée.
Ne modifiez pas le kit de visée de quelque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme équipée du kit de visée.
Ne visez jamais un objet que vous n'avez pas l'intention de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
Retirez I'ancien systéme de visée de votre Marlin 60.
Installez les organes de visée en queue d'aronde en suivant les instructions du fabricant.

[ ]
[ )
® Assurezvous que la hausse en fibre optique est correctement alignée avec la perle rouge a l'avant.
® Serrez toutes les vis de fixation pour garantir que le kit est solidement en place.

3. Réglage :

® Utilisez les réglages de dérive et d'élévation pour ajuster la visée selon vos préférences.
® Testez le réglage en tirant sur une cible & une distance appropriée.

4. Utilisation :
® Tenez I'arme avec les deux mains pour une meilleure stabilité.

® Alignez la hausse et la perle rouge avant de tirer.
® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le nouveau systeme de visée.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre Kit de Visée MARLIN 60 FIRE SIGHT SET, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter un distributeur agréé. lls pourront vous fournir l'assistance nécessaire.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de tir sire et agréable.



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di mirini a fibra ottica MARLIN 60 FIRE SIGHT SET della WILLIAMS GUN SIGHT.
Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione e I'esperienza di tiro sulla tua carabina Marlin 60. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso previsto: Questo set di mirini € progettato esclusivamente per I'uso su carabine Marlin 60. Non utilizzare
su altri tipi di armi.

® Controllo della compatibilita: Assicurati che il set di mirini sia compatibile con il tuo modello di carabina
prima dell'installazione.

® |nstallazione sicura: Segui le istruzioni di installazione con attenzione per evitare errori che potrebbero
compromettere la sicurezza.

* Regolazione: Effettua le regolazioni necessarie solo quando I'arma € scarica e in un'area sicura.

® Pulizia e manutenzione: Pulisci regolarmente il set di mirini per garantirne il corretto funzionamento e la
visibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia scarica e posizionata su una superficie stabile.
® Rimuovi il vecchio mirino se presente.

2. Installazione del mirino posteriore:

® Posiziona il mirino posteriore a forma di U sulla slitta.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo.

3. Installazione del mirino anteriore:

® Sostituisci il mirino anteriore con il nuovo mirino rosso.

® Fissa il mirino anteriore in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
4. Regolazione:

® Regola il mirino posteriore per deriva ed elevazione in base alle tue preferenze di tiro.
® Verifica la regolazione in un'area di tiro sicura.

Uso



® Preparazione al tiro:

® Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di manipolarla.
® |ndossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

® Tiro:

® Utilizza il set di mirini per allineare il bersaglio con il punto rosso anteriore.
® Segui sempre le pratiche di tiro sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato 0 non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea
indicato sul manuale del prodotto o sul sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni di acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo MARLIN 60 FIRE SIGHT
SET. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utente deve impegnarsi a utilizzare il
prodotto in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych wytycznych.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu zestawu celownikGw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu celownikow w potgczeniu z bronig, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.
Zawsze stosuj ochrone oczu podczas korzystania z broni.

Nie kieruj broni w strone osé6b ani zwierzat.

Nie uzywaj zestawu celownikow w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub $nieg.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu Celownikéw:

Zdejmij fabryczne otwarte zestawy celownicze z Twojego Marlin 60.

Upewnij sig, ze szyna montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.

Umies¢ tylng muszke w odpowiednim miejscu na szynie montazowe;j.

Zamocuj tylng muszke, uzywajac dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze jest stabilna.
Zainstaluj przednig muszke, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wycentrowana.
Dostosuj potozenie muszki w poziomie i w pionie zgodnie z wtasnymi preferencjami.

2. Uzytkowanie Zestawu Celownikéw:
® Uzyj zielonego, wtdkna optycznego tylnej muszki, aby uzyskaé lepszy kontrast z czerwong przednig
kulka.

® Regularnie sprawdzaj ustawienie celownikéw, aby zapewni¢ ich doktadnosg¢.
® Przeprowadzaj regularne testy celnosci, aby upewnic sie, ze zestaw dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw celownikéw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow, z ktdrych wykonany jest zestaw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemoéw, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzysta¢ z zestawu celownikow MARLIN 60
FIRE SIGHT SET. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a Twoja odpowiedzialnos¢ jako uzytkownika jest
kluczowa dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania produktu.



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MARLIN 60 FIRE SIGHT SETin kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja etta ei ole nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd asennus on tehty asiantuntevasti ja ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Valta tuotteen kayttamisté kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Huolehdi siitd, etté kaytét tuotetta vain valvotussa ympéaristossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna takakohdistin ensin. Varmista, etté se on oikein kohdistettu ja tiukasti paikallaan.
Asenna etupallo ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.

Saada takakohdistinta tuulen suuntaan ja korkeuteen tarpeen mukaan.

Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

arLODdE

Kayttd

Kéayta tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.

Tarkista séanndllisesti, ettéd kohdistimet ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta tiedat, miten tuote toimii ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratysmenetelmia.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MARLIN 60 FIRE SIGHT SETin! Turvallinen ja tehokas kaytto on tarke&a, joten noudata ylla olevia
ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN 60 FIBER OPTIC
FIRE SIGHT SET

Introduktion

Tack for att du valt MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Denna produkt ar designad for att férbattra din skytteupplevelse
med din Marlin rimfire. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra defekter, avbryt anvandningen
och kontakta en expert.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Justera sikten noggrant for att undvika oavsiktlig skada.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten

Ta bort de fabriksmonterade dppna siktseten fran din Marlin 60.

Montera dovetailsikten p& den avsedda platsen.

Se till att det bakre Uformade, grona, fiberoptiska siktet ar i linje med det réda, framre siktet.
Anvand skruvmejsel for att fasta sikten ordentligt.

Kontrollera att sikten sitter fast och inte rér sig.

2. Justering av sikten

® Justera det bakre sikte fér vindriktning och héjd enligt dina preferenser.
® GoOr sma justeringar och testa noggrant for att sakerstalla att siktet ar korrekt installt.

3. Anvandning av sikten

® Rikta vapnet mot malet och anvand sikten for att justera din traff.
® Se till att du har en stabil stallning och ar korrekt placerad innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig foér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av MARLIN 60 FIRE SIGHT SET och dnskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT

Uvod

Dékujeme za zakoupeni soupravy mifidel MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil
vasi presnost a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouZivani a ochranu uZivateld, je dilezité dodrZovat
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani mifidel dodrzujte bezpecnostni opatfeni spojena se stfelbou.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte mifidla pouze na zbranich, které jsou kompatibilni s modelem MARLIN 60.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbranémi.

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze mifidla jsou spravné nainstalovana a pevné uchycena.
Neprovadéjte zadné Upravy na mifidlech, které by mohly ovlivnit jejich funkEnost.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného instruktora.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti.

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné uloZena.

Pomoci vhodného nafadi odstrarite stavajici mifidla.

Umistéte nové mifidlo na dovetail listu a zajist&te ho podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze mifidlo je spravné zarovnano a pevné uchyceno.

z.

2. Pouzivani mifidel:
® Pred pouzitim mifidel si nastavte vysku a vétrani podle vasich preferenci.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravné postaveni a tchop zbrané.
® Sledujte ter¢ skrze mifidla a upravte zaméreni podle potreby.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud to je mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo pomoc se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu. V pfipadé,
7e mate dotazy tykajici se bezpecénosti produktu, miZete také kontaktovat pfislusné Grady.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani soupravy mifidel MARLIN 60 FIRE SIGHT SET.

Bezpecnost je na prvnim misté&, a proto je dlleZité byt informovan a obezfetny. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas
produkt.



